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NOTIFIKAZZJONLJIET TAL-GVERN
[Nru. 799]

MESSAGG TAL-MILIED
MILL-GVERNATUR-GENERALI

IT-TELEGRAMM 1i gej indirizzat
lis-Segretarju Privat tal-Maestd Taghha
r-Regina huwa ippubblikat ghall-infor-
mazzjoni ta’ kulhadd:—

“B’dover Umli jiena noffri lill-
Maesta Tieghek, [-Altezza Irjali
Tieghu I-Princep Philip wu lill-Fa-
milja Irjali kollha Xewgqat lejali u
sincieri  ghall-Milied u  xewqat
tajba ghas-Sena l-Gdida.

MAURICE DORMAN
Guernatur-Generali.”

L-24 ta’ Dicembru, 1965.
(OPM 219/47)

[Nru. 800]
MESSAGG TAL-MILIED
TAL-PRIM MINISTRU

IL-MESSAGG 1i gej li ntbaghat lill-
Maesta Taghha r-Regina huwa ippub-
blikat ghall-informazzjoni ta’ kul-
hadd:—

“Ghan-nom tal-Gvern y tal-
poplu ta’ Malta jiena nipprezenta
d-dover umli tieghi lill-Maestq Tie-
ghek u noffri xewqay sincieri u
leali ghall-Milied u ghas-Senq -
Gdidq lill-Maesta Tieghek, l-Altez-
za Irjali Tieghu I-Princep Philip u
l-Familjq Irjali.

G. BORG OLIVIER.”

L-24 ta’ Dicembru, 1965.
(OPM 219/47)

GOVERNMENT NOTICES
[No. 799]

GOVERNOR-GENERAL’S

CHRISTMAS MESSAGE
THE following telegram addressed
to the Private Secretary to Her Majesty
the Queen is published for genera] in-
formation: — _

“With Humble Duty I offer to
Your Majesty, His Royal Highness
the Prince Philip and all the Royal
Family loyal and sincere Christ-
mas Greetings and good wishes
for the New Year,

MAURICE DORMAN
Governor-General.”
24th December, 1965.

[No. 800]
PRIME MINISTER’S
CHRISTMAS MESSAGE

THE following message which has
been conveyed to Her Majesty The
Queen is published for general infor-
mation : —

“On behdlf of the Government
and people of Malta I present my
humble duty to Your Majesty and
offer sincere and loyal greetings
for Christmas and the New Year
to Your Majesty His Royal High-
ness the Prince Philip and the
Royal Family.

G. BORG OLIVIER.”
24th December, 1965.
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[Nru. 801]

MESSAGG TAL-PRIM MINISTRU
LILL-POPLU TA’ MALTA U
GHAWDEX

IL-MESSAGG i gej mibghut mill-
Prim Ministru lill-poplu ta’ Malta u
Ghawdex huwa ippubblikat ghall-infor-
mazzjoni ta’ kulhadd:

“Nibghat lil kulhadd fMalta
u Ghawdex ix-xewqat sincieri
tieghi gha! Milied hieni u Sena
Gdida ta’ prosperita.

Is-successi tas-sena li waslet
ghat-tmiem taghha jawguraw ferm
tajijeb ghas-sena li gejja li, ilkoll
kemm ahna, jiena cert, naffrontaw
b’qawwa u b’fiducja mgeddin,

Jiena nittama tassew, nixtieq
u tabilhaqq nistenna illi, bil-grazzja
ta’ Alla w bir-rieda taiba abbun-
danti tal-poplu ta’ Malta u Ghaw-
dex, il-paci, u l-prosverity jkomplu
matul is-sena i gejja.

G. BorG OLIVIER.
Prim Ministru.”

L-24 ta’ Di¢embru, 1965.
(OPM/219/47)

[Nru. 802]

Pubblikazzjoni “a’ Att fis-Suppliment

HUWA avzat ghall-informazzjoni
generali illi I-A:t 1i gej huwa ippubbli-
kat fis-Suppliment li jinsab ma’ din il-
Gazzetta:

Att Nru. XLVII ta’ 1965 imsej-
jah -Att ta’ 1-1965 i jemenda 1-Att
dwar id-Dazi ta’ Importazzjoni
(Emenda Nru, 3).

L-24 ta’ Di¢embru, 1965,

[No. 801]

PRIME MINISTER’S MESSAGE TO
THE PEOPLE OF MALTA
AND GOZO

THE following message to the peo-
ple of Malta and Gozo by the Prime
Mnister is published for general infor-
mation: —

“l send to all in Malta and
Gozo my sincere wishes for a hap-
py Christmas and a prosperous
New Year.

The achievements of the year
which is drawing to its close
augur well for the year ahead
which we can one and all, 1 am
sure, face with renewed strength
and confidence.

It is my earnest hope, my wish
and indeed my expectation that,
with God’s grace and the abun-
dant goodwill of the people of
Mualta and Gozo, peace, progress
and prosperity will  continue
throughout the coming year.

G. BorGg OLIVIER,
Prime Minister.”

24ith December, 1965.

[Ne. 802]

Publication of Act in Supplement

IT is notified for general informaticn
tat the following Act is vublished in
the Supplement to this Gazette:

Act No. XLVII of 1965 entitled
the Import Dutizs (Amendment)
(No. 3) Act, 1965.

24th December, 1965.
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[Nru. 8031

AMBAXXATUR TA’ MALTA GHAL
FRANZA

IL-MAESTA’ Taghha r-Regina gho-
gobha tinnomina lis-Svr John F Axisa,
M.B.E., Kummissarju Gholi ghal Malta
fLondra, biex ikun flistess hin Am-
baxatur ta’ Malta ghal Franza, b're-
sidenza f'Londra,

Is-Sur Axisa mistenni jioprezenta
ma jdumx il-Kredenzjali tieghu 1ill-Pre-
sident tar-Repubblika Fran¢iza,

L-24 ta’ Dicembru, 1965.
(EA 53/64)

[Nru. 804]

KUMMISSARTU GHOLI TA’ LINDJA
GHAL MALTA

IL-GVERN ta’ l-Indja innoming lill-
Altezza Tieghy Yadvindra Sinech Ma-
hendra Bahadur, Mahara’a ta’ Patiala,
bhiala Kummissariu Gho'i tal-India ghal
Malta b’suécessioni ta’ 1-Ecéellenva
Tieehu Mr L.R.S. Singh, li irrezenia
mill-kariga tieghu fl-10 ta’ Diéembru,
1965.

Howa mistenni illi -Altezza T'echu
il-Mahara’a ta’ Patiala ma idumx ma
jigi Malta biex iipprezenta 1-Ittri tieghu
ta> Kummissjoni.

L-24 ta’ Dicembru, 1965.
(E.A. 601/65)

[Nru. 805]

IR-REGISTRATUR
TAS-SOCJETAVIET KUMMERCJALI
REGA’ DAHAL GHAD-DOVERI
TIEGHU

IS-SUR Maurice L. Petrocochino,
Reg'stratur tas-Socjetajiet Kummercia-
li, re¢a’ dahal ghad doveri tieghu fit-13
ta’ Dicembru, 1965, u l-arrangament li
ghalih hemm referenva fin-Notifikaz-
zjoni tal-Gvern Nru. 701 tat-12 ta’ No-
vembru, 1965, huwa b’din ikkanéellat.

L-24 ta’ Dicembru, 1965.

(OPM/E/494/65).

3709
[No, 803]
AMBASSADOR FOR MALTA TO'
FRANCE |

HER Majesty the Queen has been
pleased to appoint Mr John F. Axisa,
M.B.E., High Commissioner for Malta
in London, to be concurrently Ambas-
sadoer for Malta to France, with resi-
dence in London.

Mr Axisa is expected to present his
credentials to the President of the
French Republic in the very near
future.

24th December, 1965,

[No. 804]

HIGH COMMISSIONER OF
INDIA TO MALTA

THE Government of India has ap-
mointed His Highness Yadvindra Singh
Mahendra Bahadur, Maharaiaz of Pa-
tiala, as High Commissioner of India to
Malta. in succession to His Excellency
Mr L.R.S. Singh, who resioned from his
post on December, 10, 1965,

It is expected that His Highness the
Maharaia of Patiala will shortly pro-
ceed to Malta to present his Letters of
Commission.

24th December, 1965,

[No. 805] )
RESUMVIPTION OF DUTIES BY THE
REGISTRAR OF PARTNERSHIPS

MR Maurice L. Petrocochino, Regis-
trar of Partnerships, resumed duties on
the 13th December, 1965, and the ar-
rangement referred to in Government
Notice No. 701 of the 12th November,
1965, is hereby cancelled. :

24h December, 1965,
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[Nru, 806]

NUMRI GODDA TA’ BIBIEN

Bis-sahha tal-poteri moghtijin bl-arti-
kolu 102 tal-Kodi¢i tal-Ligijiet tal-Puli-
zija (Kapitolu 13), 1-Onorevoli Ministru
tax-Xoghlijiet u d-Djar ghogbu jordna
illi n-numry tal-bibien fi Triq il-Madon-
na ta’ Fatima, Triq il-Madonna ta’
Lourdes, u Triq Dun Guzepp Vella in-
Nadur, Ghawdex, kif specifikat fl-iske-
da ta’ hawn jigu mibdulin kif jidher.

Numri Godda | Numri Qodma
New Numbers | Old Numbers

Numri Qodma
Old Numbers

[No. 806}
RENUMBERING OF DOORS

In exercise of the powers vested in
him by section 102 of the Code of
Police Laws (Chapter 13), the Honour-
able Minister of Works and Housing
has been pleased to order that the
numbers of the doors at Our Lady of
Fatima Street, Our Lady of Lourdes
Street, and Reverend Joseph Vella
Street, Nadur, Gozo, as specified in the
subjoined schedule be altered as stated
therein,

Numri Godda 1
New Numbers

Numri Godda
New Numbers

Numri Qodma
Old Numbers

Triq il-Madonna ta’ Fatima
Our Lady of Fatima Street
(Minn Triq il-Madonna ta’ Lourdes)
(From Our Lady of Lourdes Street)

Sit ghallbini  —

— 1 —_ 10 — 19
— 5 - 11 l — 20
— 3 | — 12 — 21
— 4 ; 7 13 { - 22
— 5 : 8 14 — 23
—_ 6 - 15 127+ 24
— 7 ‘ — 16 128* 25
— 8 I — Sunny Side 17 —_— 28
— 9 — 18 —_ 27
* Qabel kienet inkluza fi Triq Xandriku.
Formeriy included in Xandriku Street.
* Nahna wands biss billi in-niha l-ohra aktary ma tigix sviluppata.
One side only as the other side is nor likely to b developed.
Triq il-Madonna ta’ Lourdes
(Our Lady of Lourdes Street)
(Minn Triq it-Telegrafu)
(From Telegraph Street)
-— 1 —— 14 — 21
17 2 15 — 28
18 3 — 16 — 29
19 * 4 — 17 — 80
20 5 — 18 - 31
21 6 —_ 19 — 82
- 7 — 20 - 33
- 8 — 21 — 34
- 9 — Cliff Cottage 22 — 36
— 10 — 23
~~ 11 — 24
- 12 - 25
— 13 — 26
*  Qabel kienet Triq it-Telagrafu.”
Formerly 'Velegraph Street.
* It-triq limitata wminn zewg nahiet.
Both ends are dead.
Triqg Dun Guzepp Vella, Nadur, Ghawd ex
Rev, Joseph Vella Street, Nadur, Gozo
Sit ghall-bini Sit ghall-bini - 20
— Bldg. Site —_— Bldg. Site —_ —
— — — 22
— 3 — 23
— - — St Joseph 25
— 7
8

——~—St. Joseph

Prbe bt

— Bldg. Site —

AN I -~



L-24 ta’ Di¢embru, 1965]

3711

AVVIZI

Scholarships mill-Istituto Superiore di
Sanitd ta’ Ruma

_ L-Ambaxxatur ghall-Italja f'Malta
ghadda lill-Gvern ta’ Malta informaz-
zjoni fis-sens Ii I-Istituto Superiore di
Sanita ta’ Ruma gieghed joffri numru
ta’ scholarships lill-gradwati barra mill-
Italja ghal studji, ricerki u tahrig fil
laboratorji taghhom.

Dawn 1i scholarships ta’ 2,000,000
liri Taljani kull wiehed ikuny fil-biolo-
gija, kimika, biokimika, fizika u elec-
tronics, Micro-biology u Xjenza Vete-
rinarja. Li scholarships jiehdu perijodu
ta’ ghaxar xhur u jibdew mhux aktar
tard mill-31 ta’ Dicembru, 1966.

L-applikanti ma jistghux japplikaw
ghal izjed minn zZewg scholarships u
dawk li jixtiequ japplikaw ghal zewg
scholarships ghandhom jibaghtu zZewg
applikazzjonijiet differenti. Madankol-
lu, fil-kaz ta’ l-ahhar fejn ghandu x’jag-
sam mad-dokumenti mehtiega huwa
bizzejjed 1i wiehed jaghmel referenza
ghall-applikazzjoni 1li maghha jkun
hemm id-dokumenti kollha,

Il-kandidat maghzul irid: —

a) jassigura, bi spejjez tieghu
stess kontra kwalunkwe sogru jew

korriment 1i jista’ jgarrab matul il-
kors ta’ studji,

b) jibda 1i scholarship tieghu fil-
Laboratorji maghzulin fid-data iffis-
sata,

¢) jiffrekwenta I-Laboratorji ma-
tul il-kors tieghu ta’ studji,

d) jipprezenta quddiem l-awtori-
tajiet ta’ l-Istitut preskritt mill-angas
10 ijiem qabel it-tmiem ta’ li scholar-
Ship rapport ittajpjat dwar l-attivita-
jiet tieghu matul il-kors ta’ studji.
Dan ghandu jkun kontra-iffirmat
mill-Kap tal-Laboratorju 1i jiccertifi-
ka l-esekuzzjoni tajba ta’ li scholar-
ship.

Ir-rapport irid jinkludi kwalunkwe
invenzjoni jew skoperta maghmula ma-
tul il-kors ta’ studji.

NOTICES

Scholarships by the Istitute Superiore
di Sanitda of Rome

The Ambassador for Italy in Malta
has passed to the Government of Mal-
ta buomnation to the effect that the
Istituto Superiore di Sanita’ of Rome
is offering a number of scholarships to
foreign graduates for studies, research
or training in their laboratories.

These scholarships of 2,000,000 lire
each will be in bioiogy, chemistry,
biochemistry, physics and electronics,
Micro-biology, and Veterinary Science.
They will have a duration of ten
months and will commence not later
than the 31st December, 1966.

Applicants cannot apply for more
than two scholarships and those who
wish to apply for two scholarships have
to forward two different applications.
However, in the latter case with re-
gards to the required documents it is
enough to make reference to the ap-
plication containing all the documents.

The selected candidate will:—

a) have to insure, at his own ex-
penses, against any risks and injuries
which might arise during the course
of studies, ‘

b) start his scholarship in the
designated Laboratories on the date
selected,

¢) {frequent the Laboratories dur-
ing his course of studies,

d) submit to the authorities of
the prescribed Institute at least 10
days before the termination of his
scholarship a typewritten report on
his activities during the course of
studies. This is to be countersigned
by the Head of the Laboratory who
will certify the proper execution of
the scholarship,

The report must include any inven-
tion or discovery effected during the
course of studies.
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€) josserva r-regoli u regolamenti
ta’ lstitut u spe¢jalment dawk tal-
Laboratorju i ghalih huwa jkun as-
senjat.

L-applikanti ghandhom:—

1) ikollhom diga grad jew diplo-
ma rigward 1i scholarship li jkun se
jittiehed,

2) ikunu f'sahhithom fizikament
illi bl-ebda mod ma jfixkithom fil-
qadi sewwa ta’ listudji taghhom,

3) ikunu rakkomandati minn aw-
torita ghall-kors ta’ studji 1i jkun se
jsir,

L-applikazzjonijiet  ghal dawn 1i
scholarships ghandhom jaslu lit-Ta-
bib Prinéipali tal-Gvern, 15, Triq il-
Merkanti, II-Belt Valletta, mhux ak-
tar tard minn nhar is-Sibt, it-8 ta’
Jannar, 1966, Applikazzjonijiet li jas-
Iu tard ma jigux ikkunsidrati.

Ma’ l-applikazzjonijiet iridu jintbagh-

tu:—

a) Certifikati ta’ I-Universita fli
scholarship 1i ssir applikazzjoni gha-
lih, Dawn ghandhom juru s-suggetti
studjati u l:marki jew grading ak-
kwistati;

b) Kopji ta’ xoghlijiet xjentifi¢i,
pubblikatj jew mhux pubblikati kon-
nessi ma’ li scholarshup 1i ssir appli-
‘kazzjoni ghalih,

¢) dokumenti relativi ghal 1i
scholarship 1i jkun se jittiehed.

L-applikazzjonijiet ghandhom ikol-

lThom:

a) Isem u Kunjom shih;
b) Data u post tat-Twelid;

¢) Indikazzjoni ta’ programm ta’
studji 1i l-applikant jixtieq jaghmel;

d) Ftehim 1i jintrabat mal-kon-
dizzjonijiet 1i tahthom ikun se jin-
ghata [i scholarship.

L-24 ta’ Dicembru, 1965.

e) observe the rules and regula-
tions of the Institute and especially
those of the Laboratory to which he
is assigned.

Applicants must:—

1) be already in 'possession
‘of a degree or diploma with regards
to the scholarship to be undertaken.

2) be of a physical fitness that
will in no way interfere with the
proper execution .of their studies,

3) be recommended by an autho-
rity on the course of studies to be
-undergone.

Applications for these -scholarships
are to reach ‘the ‘Chief Government
Medical Officer, 15, Merchants Street,

‘Valletta, by mot later than Saturday,
‘8th January, 1966. Late -applications
-will not be considered.

Applications are ‘to be accompanied
-a) University certificates in the
-scholarship being -applied for. These
should -show ‘the subjects studied
and the marks or grading obtained;

b) Copies of scientific works,
published or unpublished relating to
the sholarship being applied for,

¢) documents relative to ‘the
scholarship to be undergone.

Applications must bear:—

a) Name and ‘Surname :in full;

b) Date and place -of Birth;

¢) An ‘Indication of programme
of studies the applicant desires to
undertake;

d) An undertaking to abide with
the conditions under which the scho-
larship will be awarded.

24th December, 1965.
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STUDENTI NISA INFERMIERI

It-Tabib Prin¢ipali tal-Gvern javza li
f'Marzu, 1966, ikunu jistghu jid-
hlu Studenti Nisa Infermieri fliskola
ta’ I-Isptar ta’ San Luqa ghat-taghlim
ta’ l-Infermieri, kemm-il darba jkun
hemm mhux inqas minn ghaxar kandi-
dati adattati,

2. Hemm ghaxar postijiet vakantj
ghall-kors. Il-kandidati li jkunu ak-
kwistaw “pass” fl-Ingliz (Lingwa u Let-
‘teratura) u fil-Matematika fl-ezami tal-
‘General Certificate of Education jew
ezami  ekwivalenti jkunu jistghu
jogoghdu ghall-intervista, Kandidati
ofira jkunu jridu jghaddu minn ezami
tad-dhul kompetitiv 1j jkun jikkonsisti
P’Aritmetika u Zewg karti flIngliz fuq
is=sillabu ta’ Form III tal-Grammar
School u, dawk 1i jghaddu, jithallew
jogoghdu ghall-intervista.

3. Il-postijiet vakanti jinghataw Il
dawk listudenti 1i jakkwistaw l-ew-
wel ghoxrin post fl-ordni tal-meritu ak-
kwistat. Preferenza madankollu, ‘'tin-
ghata 1il dawk ilkandidati 1i jkunu
ezentati mill-ezami bil-miktub skong il-
General ‘Certificate of Education u i
jghaddu l-intervista.

4. Filkaz ta’ kandidati li jkollhom
numru identiku ta’ marki, tittiehed
F’konsiderazzjonj l-etd biex jigi stabbilit
l-ordni tal-mertu fosthom.

5. Il-kandidati 1i jehaddu u L jigu
accettati jitqieghdu ghat-tahirig preli-
minari tal-kors ta’ tnax-il gimgha fi-Is-
kola. Meta jispi¢ca dan il-perijodu ta’
tahrig l-istudenti 1i x-xoghol u I-kondot-
ta taghhom jkunu soddisfacenti, u li
jkunu wrew hajra ghan-nursing, jithal-
lew jersqu ghall-ezami fis-suggetti
mghallma matul dan il-perijodu ta’
tahrig preliminari, Dawk l-istudenti
li jissoddisfaw l-ezaminaturi jithallew
jaghmlu tahrig flisptar ta’ mill-anqas
tliet snin b’hin bizzejjed fl-Iskola tan-
Nursing ghal-lectures teoreti¢i 1i jkun
hemm bzonn.

6. Wara sena tahrig fl-isptar lstu-
«denti infermieri jistghu jersqu ghall-
ezami preliminari u lezamj finali jsir

FEMALE STUDENT NURSES

‘The Chief Government Medical Offi-
cer notifies that female student nurses
will be admitted to the St Luke’s
Training School for Nurses in March,
1966, provided that there are at least
ten suitable candidates,

2. There are twenty vacancies for
the course. Candidates who have ob-
tained a pass in English (Language and
Literature) and in Mathematics in the
examination for the General Certifi-
cate of Education or an equivalent
examination will be submitted to an
interview. Other candidates will be re-
quired to pass a competitive entrance
examination which will consist in
Arithmetic and two papers in English
set on the syllabus of Form III of the
Grammar School and, those who are
successful, will be allowed to sit for
the interview,

3. Vacancies will be allocated to
those candidates who obtain the first
twenty places in the order of merit ob-
tained. Preference will, however, be
given to those candidates who will be
exempted from the written examina-
tion on the strength of their General
Certificate of Education and who pass
the interview,

4. In the case of candidates gaining
an identical total number of marks, age
will be taken into consideration in es-
tablishing the order of merit amongst
them.

5. Successful candidates accepted for
training will be put through a prelimi-
nary training course of twelve weeks
in the School. At the end of this period
of training, students whose work and
conduct have been satisfactory, and
who have shown an aptitude for nurs-
ing, will be allowed to sit for an exami-
nation in the subjects taught during
this period of preliminary training.
Those students who satisfy the exami-
ners will be allowed to undergo a mi-
nimum training period of not less than
three years in the hospital with ade-
quate time in the Nursing School for
the necessary theoretical lectures.

6. After one year’s training in the
hospital the student nurse may take
the preliminary examination and the
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meta jigi konkluz b’soddisfazzjon il-
perijodu ta’ tahrig. L-ezamijiet prelimi-
nari u finali jsiru £Gunju u f’'Dicembru.

7. L-Istudenti jkollhom ikel framk,
uniformi b’xejn kif ukoll attenzjoni u
kura medika b'xejn fl-isptar waqt pe-
rijodu ta’ assenza permezz te’ mard.
L-istudenti jigu provduti wkoll b'akko-
mocazzjoni b’xejn u hasil ta’ hwejjeg
b'xejn. Matu] it-tielet sena tal-kors l-s-
tudenti infermiera jistghu ma jku-
nux mitluba jorqdu fl-iskola. L-istuden-
ti jiehdu wkoll dawn l-“allowances” ta’
flus ghax-xiri ta’ kotba u ghall-ispejjez
personali:

L-Ewwel sena tal-Kors £117 Os.
Jt-Tieni sena tal-Kors £123  Os.
1t-Tielet sena tal-Kors £202 10s.

8. L-istudenti lj jghaddu mill-ezami
finali tal-Kors ikunu jistghu jidhlu fir-
Registru ta’ l-Infermieri u, kemm-il
darba jitgiesu tajba, u jaghmlu wkoll
dak kollu li hu mehtieg biex jidhlu fis-
servizz tal-Gvern, huma jkunu eligibili
biex jigu nominati “Nursing Sisters”,
meta jinholqu postijiet vojta bil-kon-
dizzjoni 1i jkunu mehtiega jiddimettu
mill-kariga taghhom meta jizzewgu.

9. Ilkandidati ghandhom ikunu:

a) ta’ etd mhux izghar minn
17-il sena u mhux akbar minn 30 sena,
sad-data li fiha jaghalqu l-applikazzjo-
nijiet;

b) ta’ karattru tajjeb;

¢) bla ebda difett fiziku jew tal-
mohh 1i aktarx jista’ jfixkilhom fil-qadi
sewwa tad-doveri taghhom;

d) ikollhom ¢ertifikat li juri li
ghallinqas komplew u ghaddew l-eza-
mi finali tal-Klassi III ta’ Skola Sekon-
darja approvata;

e) Cittadina ta’ Malta.

10. L-applikazzjonijiet biex wiehed
jidhol fil-kors jigu milqughin mit-Tabib
Principali tal-Gvern Nru, 15, Triq
‘il-Merkanti, Il-Belt Valletta, sa nofs in-
nhar, tas-Sibt, il-15 ta’ Jannar, 1966
u maghhom ghandhom jintbaghtu cer-
tifikat tat-twelid, certifikat tal-kon-
‘dotta mill-Pulizija u certifikat tat-tagh-
. lim iffirmat minn awtoritd Kkompe-
tenti u dritt ta’ 10s/-.

L-24 ta’ Dicembru, 1965,

(M.H. 1417/65)

final examination will be taken at the
satisfactory completion of training.
Preliminary and final examinations will
be held during June and December.

7. Students will be provided with
free meals, free issue of uniform as well
as free medical attention and treatment
in hospital during periods of sick leave.
Students will also be provided
with accommodation and free laundry.
During the third year of the course,
student nurses may not be re-
quired to sleep in the School. Students
w:il also be granted the following cash
allowances for the purchase of books
and for personal expenses:

First year of Course £117  Os.
Second year of Course £123 O0s.
Third year of Course £202 10s.

8. Students who qualify in the final
2xamination of the Course will be
eligible for admission to the Register
of Nurses, and, provided that they are
considered suitable and fulfil other
requirements laid down for entrance
into Government service they will also
be eligible for appointment as Nursing
Sisters when vacancies occur on condi-
tion that they will be required to
resign their appointment on marriage.

9. Candidates must be:

a) not less than 17 years and
not more than 30 years of age, by the
closing date for the receipt of applica-
tions;

b) of good character;

¢) free from any physical or
mental defect likely to interfere with
the proper performance of their duties;

d) in possession of a certificate
showing that they have at least com-
pleted and passed the final examina-
tion of Form Il of an approved Secon-
dary School;

e) Maltese Citizens.

10. Applications for admission to the
course will be received by the Chief
Government Medical Officer at 15,
Merchants Street, Valletta, up to noon
of Saturday, 15th January, 1966, and
must be accompanied by an official cer-
certificate of birth, Police certificate of
conduct, a certificate of education
signed by a competent authority and a
fee of 10s/.

24th December, 1965,
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Surmast Vizitatur ghat-Taghlim
tax-Xoghol tal-Metall

Id-Direttur ta’ 1-Edukazzjoni javza 1i
jintlagghu applikazzjonijiet minghand
persuni (irgiel) bil-kwalifiki adattati
ghall-post ta’ Surmast Vizitatur ghat-
taghlim tax-Xoghol tal-Metall fl-Istitut
Tekniku, Rahal Gdid. L-applikanti jrid
ikollhom 19-il sena u jkollhom i¢-cer-
tifikat intermediate adattat tas-City
and Guilds of London Institute f'dan
is-suggett.

L-istervisti isiru biss skond il-vakan-
zi u d-dritt huwa mizmum 1i jigu inter-
vistati biss persuni bi kwalifiki aktar
gholja.

Ma’ l-applikazzjoni bil-kalligrafija tal-
kandidat stess ghandhom jinbaghtu
formoli ta’ l-applikazzjoni mimlijin bit-
tripplu li jigu akkwistati mill-Ufficéju
ta’ -Edukazzjoni.

L-24 ta’ Dicembru, 1965.

SPIZERIJI LI JIFTHU L-HADD

Din ta’ hawn taht hija lista ta’ Spi-
ceriji 1i ghandhom jifthu nhar ta’ Hadd
skond l-Att Nru. XXIV ta’ 1-1957.

L-24 ta’ Dicembru, 1965.

Visiting Post for Teaching of
Metalwork ’

The Director of Education notifies
that applications are invited from suit-
ably qualified persons (men) for a visit-
ing post for the teaching of Metalwork
at the Technical Institute, Paola. Ap-
plicants should be 19 vears of age and
in possession of the appropriate inter-
mediate certificate of the City and
Guilds of London Institute in this sub-
ject.

Interviews will only be held accord-
ing to vacancies and the right is reser-
ved to interview only persons with su-
perior qualifications.

An application in the candidate’s own
handwriting should be accompanied by
application forms filled in triplicate
available from the Education Office.

24th December, 1965.

DISPENSARIES TO OPEN ON
SUNDAYS
The following is a list of Dispensa-
ries required to open on Sundays in
terms of Act No. XXIV of 1957.

19th November, 1965,

MALTA — 9 a.m, to 12.80 p.m.
GOZO — 7.30 a.m. to 11 s.m,

2 TA’ JANNAR, 1966 — 2nd JANUARY, 1966

VALLETTA, FLORJANA
HAMRUN, MARSA
MSIDA, GZIRA
BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN
LUQA, ZURRTEQ, MQABBA
MELLIEHA, ST. PAUL’S BAY
MOSTA, NAXXAR ... .. ..
BIRZEBBUGA. GHAXAQ. ZEJTUN.
PAOLA, TARXIEN ... .. ..
QORMI, ZEBBUG, SIGGTEWT

RABAT, DINGLI
SENGLEA, VITTORIOSA, GCOSPI-
CUA, ZABBAR e
SLIEMA. ST. JULTIAN'S
GOZO

St Publius Pharmacy — 48,Gunlayer Street, Florians.
I'ra. Diego Dispensary — 94. Villambrosa Street, Hamrun
Msida Pharmacy — 32, Msida Sea Front, Msida,

St. Lidwina Pharmacy — 33, Valley Road, Birkirkara.
Zurrieq Dispensary — 30, Churchill Square, Zurrieq.

National Pharmacy — 324, High Street, St. Paul’s Bay

Da Paola Pharmacy — 36, Pawla Square, Paola. ‘

Economical Qormi Dispensary — 117, St. Sebastian’ Strest,
Qormi

Ruggier’s Pharmacy -— 10, Nicola Saura Street, Rabat.

Vittoriosa  Pharmacy — 9, Main Gate Street, Vittoriosa.
Harley Pharmacy — 11 Upper Victoria Terrace, Sliema. .
St. Joseph Pharmacy — 17, Raceconrse Street, Vietoria
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9 TA’ JANNAR, 1966 — 9th JANUARY, 1966

VALLETTA, FLORIANA
HAMRUN, MARSA
MSIDA, GZIRA
BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN
LUQA, ZURRIEQ, MQABBA
MELLIEHA, ST. PAUL'S
MOSTA, NAXXAR ... .. ..
BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN,
PAOLA, TARXIEN .. .. ..
QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI
RABAT, DINGLI
SENGLEA, VITTORIOSA, GCOSPI-
OUA, ZABBAR
SLIEMA, ST. JULIAN’S
G0Z0 )

BAY

VALLETTA, FLORIANA
HAMRUN, MARSA
MSIDA, GZIRA
BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN
LUQA, ZURRIEQ, MQABBA
MELLIEHA, ST. PAUL'S

MOSTA, NAXXAR ... .. ..
BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN,

PAOLA, TARXJEN ... .. ..
QORMI, ZEBBUG, SIGGIEW
RABAT, DINGLI
SENGLEA, VITTORIOSA, COSPI-

CUA, ZABBAR
SLIEMA, ST. JULIAN’S

BAY

H0Z0
23 TA’ JANNAR,
VALLETTA, FLORTANA

HAMRUN, MARSA

MSIDA, GZIRA
BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN
LUQA, ZURRIFQ, MQABBA
MELLIEHA, ST. PAUL’S
MOSTA, NAXXAR .. .. ..
BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN,
PAOLA, TARXIEN .. .. ..
QORMI, ZEBBUG, SIGGTEW
RABAT, DINGLI
SENGLEA, VITTORIOSA, GOSPI-
CUA, ZABBAR R
SLIEMA, ST. JULIAN'S
ROZO

30 TA’ JANNAR,

VALLETTA, FLORIANA
HAMRUN, MARSA
MSIDA, GZIRA
BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN
LUQA, ZURRIEQ, MQABBA
MELLIEHA, ST. PAUL'S

MOSTA, NAXXAR .. .. ...
BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN,

PAOLA, TARXIEN .. .. ..
QORMT, #RRRUG, SIGGIEWI
RABAT, DINGLI
SENGLEA, VITTORIOSA, COSPI-

CUA, ZABBAR ... .. ..
SLIEMA, ST. JULIAN’S '
GOZO

BAY

BAY

16 TA’ JANNAR,
. Lion Pharmacy — E; Block IV, St. Anne Street,

Floriana Dispensary — 64, St:. Anne: Street, Floriana.
Tohnson Dispensary — 75, Qormi Road, Marsa.

Regal Pharmacy — 39, Antonio Bosio Street, Msida,

St. Paul’s Pharmacy—Brared Street, Birkirkara:
Q4. Andrew’s Pharmaey — 5, Church Street, Luqa.

Rotunds Pharmacy — 7, Eucharistic Congress Road. Mosta.

Gerada Pharmacy — 46, Mater Boni:Consilii Street, Zejtun
De Rohan Pharmacy — I15A; St, Anthony Street, Zebbug.
Nova Pharmacy — 142 College Street, Rabat.

Felice Dispensary — 95;. Sanctuary Street, Zsabbar.
Wales Pharmacy — 183, Prince of Wales Road, Stema.
Abela’s Pharmacy — 40, De Soldanis Street, Victoria.

1966 — 16th JANUARY, 1966

Floriana.
Debono’s Pharmacy, 31p, Broad Street, Hamrun.

O'Hea Pharmacy — 78, Manoe! Street, Gzira.

Msierah Pharmacy — Naxxar Road, Msierah,

White Cross Dispensary — 79, St. Basil Street, Mgabba.

S, Mary's Pharmacy — 368, Main Street, Mosta.

§%. Catherine’s: Pharmacy — 17 Main Square, Zejtun.
Pasteur Pharmacy —92, St. Francis Sguare, Qormi.
Dingli Pharmacy — 17, Parish Street, Dingli.
Mizzi’s Dispensary -— 51, Sanctuary: Street, Zabbar.
Feonomical British Dispensary — 133, Rodolphe Street,
Sliema.
Bondi’s Pharmacy — 2, Racecourse Street, Victoria.

1966 — 23rd JANUARY, 1966

Vilhena Pharmacy, — lc, St Anne Street, Tloriana.

National Pharmacy — 194, St. J oseph High Road,
Hamrun.

Ta’ Xbiex Pharmaoy,— ‘I’ Testaferrata Street, Msida.

&t. Joseph Pharmacy — 172, High Street, Lija.

Zurrieq Dispensary — 30, Churchill’ Square; Zurriea:.

Victory Pharmacy — 36, Victory Square Naxxar.
White Cross Dispensary — 59, St, Paul’s Street; Ghaxaq.

St. Nicholas Pharmacy — 2, Parish Street, Siggiewi.
Q4. Anthony Pharmacy — 18, Main Street, Rabat.

English Pharmacy 55, Gavino Gulia Square, Cospicus,
Samuel Pharmacy — ‘‘Elizabeth’’ Depiro Street, Sliema.
sS4, Joseph Pharmacy — 17, Racecourse Street, Viotoria.

1966 — 30th JANUARY, 1966

British Dispensary — 245, Kingsway, Valletta.

Popular Pharmacy—721, St Joseph’s High Road, Hamrun.
Tony’s Pharmacy -— 100, Stuart Street, Gzirs.
National Pharmacy — 185, Valley Road, Birkirkara:
St. Andrew’s Pharmacy — 5, Church Street, Luqa.

Grognet Pharmacy — Constitution- Street, Mosta:

Martin’s Pharmacy — 81, Birzebbuga Road, BirZebbugs:
Pinto Pharmacy — 106, St; Sebastian Street, Qormi.
Tdeal Pharmacy — 63, Main Street, Rabat:

Verdala Pharmacy — 57, Bull Street, Cospicua.
Brown’s Pharmacy — 70, Tigne Street, Sliema.
Abela’s Pharmacy — 40, De Soldanis Street, Victoria.
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UFFICIU CENTRALI TA’ L-ISTATISTIKA — CENTRAL OFFICE. OF STATISTICS

RAPPORT LI JURI N-NUMRU TOTALL U T-TUNNELLAGG NETT TA’ VAPURI LI. WASLU
U TELQU MINN MALTA MATUL IX-XAHAR' TA’ SETTEMBRU, 1965,
STATEMENT: SHOWING: THE TOTAL. NUMBER: AND: NET TONNAGE OF SHIPS: THAT
ARRIVED AT. AND: DEPARTED FROM MALTA DURING.THE. MONTH. OF SEPTEMBER,  1965.

WASLU TELQU
ARRIVALS DEPARTURES
PAJJIZ TAN. Ta’ 250 Tunnellata Ta’ 250 Tunnellata
NAZZJONALITA’ | Fuq 250 Tunrellata u talithom Fuq 250 Tunnellata: u tahithom

COUNTRY OF Above 250 Tons 250 Tons and under Above 250 Tons~ 250 Tons and under

NATIONALITY -

Nru. | Tonnellagy | Nro. | Tunnellagg | Nru, | Tuonellagg | Nru. ; Tunnellagg
- No. Tonnage No. Tonnage No. Tonmags: No. | Tonnage
Renju Unit—

United Kingdom 25 143,659 5 121 23 132,337 25 569
Bahamas—Bahamas — — 1 29 — — 2 42
Bermuda—Bermuda — — 1 109 — —_— L 109
Gibilte—Gibraltar — — 1 123 — — 1 123
Hong Kong—

Hong Kong 1 1,107 1 7 — — 1 7
Indja—India 1. 20,782 — — 1 20,782 —_— —
Malta—Malta 3 799 T 694 2 533 g 128
Argentina-Argentina. — — — — I3 4,407 — —
Belgju—Belgium ... 1 439 — — 1 439 1 98
Bulgarja—Bulgaria | 2 3,683 - —_ — 1 2,474 — —
Danimarka-Denmark 5 10,812 — — 5 10,812 —_ —
Finlandja—Finland 1 1,587 e — 1 1,587 — —
Franza—France 3 843 _— — 2 562 1 5
Germanja tal-Punent
~Western Germany 6 13,154 1 188 6 13,154, 1 188
Gretja—Greece 6 21,424 — — 8 217,810 — —
Nzruel—Israel’ 7 14,587 — e 7 14,587 —_ —_
Tralja—Italy: 56 108,305 32 2,520 86 108,305 33 2,388
Gappun—Japan- ... 2 10,690 — — 2 10,690 —
Liberja—Liberia ... 8 65,134 — — 5 44,905 — —
Olanda-Netherlands 13 44,278 2 222 11 43,187 1 111
Norvegja—Norway; 8 490,739 —_— —_ 9 54,312 —_ —_
Panama—Panama... 2 2,983 2 89 4 19,061 3 158
Portugal—Portugal - — —_ —_ 1 12,426 — —_
Spanja—Spain 2 3,303 — —_ 2 2,202. —_ —
Svezja—Sweden 5 16,282 — — 7 61,028 — —
Svizzera-Switzerland — — 1 208 - — 1 208
U.S.A.—US.A. — — 1 25 —_ — 4 219
Jugoslavja—

Yugoslavia 2 5,003 3 453 I 4,460 2 302
Total 159 529,593 158 4,788 |’ 156 591,161 | 185. 5,312,

RAPPORT LI JURI N-NUMRU TOTALI U T-TUNNELLAGS NETT TA’ AJRUPLANI LI WASLU U
TELQU MINN‘MALTA MATUL IX-XAHAR TA’ SETTEMBRU, 1965,
STATEMENT SHOWING THE TOTAL NUMBER AND TONNAGE OF AIRCRAFT WHICH' ARRIVED
AT AND DEPARTED FROM MALTA DURING THE MONTH OF SEPTEMBER, 1965..

WASLU TELQU:

ARRIVALS DEPARTURES.
PAJJIZ TAN.-NAZZJONALITAI

COUNTRY OF NATIONALITY Nru. Tunnellagg Nru, Tunnellagg
No.: Tonnage No.. Tonnage.
Renju Unit— United Kingdom ... 180 8,457.7 1807 8,457
Awstralja—Australia Is 115.2: 1: 115.2¢
Rodesja. t’Isfel—Southern Rhodesia - 5: 163.0 5 163.0:
Tanzanja—Ta nzania 1 70.5 1 70.5
Germanja tal-Punent— West: Germany 7 287.3 7 2873
Iirael—Israel . . 1 128.6 1 128.6
Italja—Italy 3 143.4 3 143.4
Olanda—Netherlands 2 65.2 2 65,2
U.S.A.—U.S,A. . 2 66.1 2 66.1
Total. .... . 202. 9,491.0 . 202. 9,4917.0

L-24 ta’ Dicembru, 1965,

24th December, 1965,
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STATEMENT ISSUED BY THE COMMISSIONERS OF CURRENCY UNDER SECTION
9 OF ORDINANCE 1 OF 1949, FOR THE HALF YEAR ENDED 31sT MARCH, 1965

I. Statement showing as on 31st March, 1965, the amount of currency notes in
sireulation, the amount of the Note Security Fund and the securities held by the Fund

1. Notes in eirculation

£5 £10544500 0 O
£ 15,367,300 0 0
10/- 410600 0 ©
5/- 9370 0 0
2/6 17530 0 0
2/- 16200 0 0
1/- 23500 0 0

£26,419,000 0 ©

o

[o—

2. Note Security Fund

a) U.K.and Commonwealth investments at middle market value as
on 31st March, 1965
b} Malta Government Stock
e) United Kingdom Treasury Bills
d) Depoaneg at call by the Crown Agentsin the Jeint Consolidated
un

£21,000.498 13 5
8199351 0 0
1,000,000 0 O

£3,144977 9 11
Total amount of Note Security Fund £28,344,827 8 4

S

8. List of Investments as on 31st March, 1965.

i Rate | Middle Market

Nominal Cost % Value on
©  |81st March. 1965
£ g 4 £ s d. 8 g d.

Brimisa Funps ETC. )

British Electricity 8% Gtd. Stock 1968-73 | 1,132,911 7 11| 88687 0 0| 78 888,670 17 9
British Klectricity 5% Gtd. Stock 1976-79 | 1318017 2 5| 263,160 4 9| 73} 2337742 11 8
British Electricity 43% Gitd. Stock 1967-69 | 631,209 10 8 | 579,978 14 11| 92} 583,952 1 4
British Gas 49 Gtd. Stock 1969-72 603,014 8 1| 58023615 0| 86 519462 7 9
Bnitish Transport 8% Gtd. Stock 1968-73 300,000 0 O 2283 0 0 78 234,000 0 ©
British Transport 4% Gtd. Stock 1972-77 | 1,452,204 11 10 | 1,318436 12 10 | 79§ | 1164502 13 0
3319% Conversion Stock 1969 (Reg.) 1615151 18 7| 1,510,202 13 11| 89 | 1,437485 4 4
59, Conversion Stock 1971 (Reg.) 1,299,457 5 0 | 1,257,686 6 6 93 1,208,495 4 10
49, Exchequer Loan 1968 (Reg.) 1,024,056 15 11 957,916 10 9 93 952399 15 9
539% Exchequer Stock 1966 (Reg.) 9000519 9 3| 2000519 9 8| 99 | 1980514 § 4
3% Punding Stock 1966-68 (Reg.) 1835413 11 7 | 1,643,468 5 10| 89 | 1,638,108 12 5
51% Funding Loan 1978-80 (Reg.) 551,768 7 8| 517054 14 2| 89 491,069 8 3
Northern Ireland 839, Loan Stock 1968-70 2229 1 5 2229 1 & 843 1,883 11 4
395 Savings Bonds Stock 1955-65 (Reg.)... | 2,741,086 7 5 | 2,720,588 8 6| 958 | 2706822 15 10
39, Savings Bonds Stock 196070 (Reg.) | 2,863,261 9 8 | 2,540,407 4 11| 84 | 2,405,189 12 11
39 Savings Bonds Stock 196575 (Reg)... | 2,098,489 10 8 | 1,642,872 7 8| 78} | 1538714 16 2
19 Treasury Stock 1979-81 (Reg.) 485217 13 2| 85849817 5| Tl 344547 2 9
Carried forward ... |20,950,182 11 3 |19,017,596 2 10 16,314,499 1 §
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Middle Markes
Nominal Cost R:te Value zn
% | 3lst March. 1965.
£ s, d. £ s, d, £ s. d
Brought forward [20,950,182 11 3 19,017,586 2 10 18,314,499 1 5
DoMiNioN, PROVINGIAL & COLONIAL
GOVLRNMENT SECURITIES
Australia (Commonwealth of) 8% Regd
Stoek 1963-65 ... 20,000 0 0 19700 0 0| 1003xd 20,100 ¢ ©
Australia (Commonwealth of) 3% Regd
Stock 1966-67 ... 200,000 0 0O 196,002 0 0O 92 184,000 0 @
Australia (Commonweal*h of) d}% Regd
Stock 1965-69 ... 25,000 6 0 25,000 0 0 87 21,750 0 0
Auystralia (Commonwealth of) 3%% Rpgd
Stock 1961-66 ... 22,585 17 10 23,080 3 8 953 21,569 10 6
Australia (Commonwealth of) 4% Rewd
Stock 1955-70 .. 198,373 19 8 183,000 0 0 88 174569 2 1
Augtralia (Commonwealth of) 5%% Regd
Stock 197780 ... 544,000 0 0 538560 0 0 90 489,600 0 O
Hast Africa High Commission d&% Stock
1966-68 .. 223835 0 2 222,593 17 9 86% 198,184 16 6
Bast Africa High Commission 3L% Stock
196870 ... 100,000 0 0O 88,500 0 0 8% 78500 0 0
Federated Malay States 8% Stock 1960-70 50,000 0 0 42500 0 0O 854 42750 0 O
Federation of Malaya 8% Stock 1974- 76 50000 0 O 40,750 0 0 743 37260 0 O
Jamaica 839 Stock 1968-73 {40,000 0 O 40,075 16 0 78 81,200 0 O
Kenya 239, Stock 1971-76 5000 0 0 4519 7 0 641 322 9 0
Kenya 449, Stock 1971-73 208526 10 0 208526 10 0 24 151,181 14 3
Mauritius 33% Stock 1965-68 209,618 15 10 203,380 4 7 90 188,656 18 3
New Zealand 69, Stock 1972 100,000 0 O 101250 0 0O 98 98000 0 O
Nigeria 249% stock 1966-71 2700 0 0 2,362 18 0 78 2106 0 0
Nigeria 349, Stock 1964-66 100,000 0 0O 97,313 16 2 96 96,00 0 O
Northern Khodesia 39, Stock 1963-65 ... 75,000 0 0 73150 8 9 99 74,250 0 0
Norrhern Rhodesia 849, Stock 1970-72 . 296,189 9 8 203,227 11 9 81 239918 9 8
Sierra Leone 819% Stock 1968-70 48241 4 2 43000 0 0 793 883h1 156 8
Trinidad 8% Stock 1967-71 . 119760 9 7 100,600 0 0 82 98,203 11 10
Trinidad 4% Stock 1973-76 9() 433 7 10 96,000 0 0 82 7907 7 7
Uganda 3% Stock 1966-69 81,627 9 7 76977 1 2 813 66526 711
Forurey Securimes UNQuoTen
ON STOCK EXCHANGE
Glasgow M. L. 6}% Rep. 11-11-69 250,000 0 0 250,250 0 O — (i) 256,035 19 2
MarTa GOVERNMENT STOCK
6% Local Development Reg. Stock 1974-79 | 1,112700 0 0| 1,090446 0 0 98  '(ii)1,090,446 0 0
69, Liocal DevolopmentReg Stock 1973-80 | 775,200 0 O 736,440 0 0O 96  (ii) 736,440 0 O
6% Local Development Reg.Stock 1974-81 | 1,444,700 0 0| 18712465 0 O 9%  (i)1,372,4656 0 O
27,349,174 15 7 125,191,416 17 8 24,199,849 13 6
|
(i) At 100 plus accrued interest.
(1) Cost price.
R. CHALMERS

Certified true and eorreet :-
P. DEGIORGIO LOWE
A/Director of Audit.

J0S. FARRUGIA

Commissionerg of Currency
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H: STATEMENT OF TRANSACTIONS OF THE CURRENCY  BOARD
DURING THE FINANCIAL YEAR 1964-65.

o T

2

" Notes in s ; : : : Notes in
. - Issued durings |Withdrawn during | Re-iesued during . :

E mrc‘ll.lzt'l%;l on the year the year the year mrc;ll.aglo& on

g

Q rsr—

£5 £8,080,000 £2,506,000 £ 110,500 £100,000. - £10,544,600

£1 16,778,100 181,000 2,368,800 762,000 15,367,800

10/- 446,150 121,600 126,050 — 440,600.

§/- 9,410 — 40 — 9,370

2/6 17,870 — 40 — 17,680

2/- 16,240 - 40 — 16,200

1/- 23,680 — 30 — 23,600
£25,340,000. £2,807,600 £2,590,500 £862,000 £28,419,000

Cortifled true and correet: -
R. CHALMERS

P. DEGIORGIO:LOWE . JOS. FARRUGIA.
A/Director of Audit k

Cemmissioners of’ Curreney.
6-12-1945.
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Radd ta’ Flus b'Kuxjenza
L-Accountant General igharraf illi
waslitlu s-sommg ta’ lira (£1) fil-21 ta’
Di¢ambru, 1965, bhala “Radd ta’ Flus
b’Kuxjenza”.
L-24 ta’ Dicembru, 1965.

Conscience Money
The Accountant General acknow-
ledges the receipt, on the 21st Decem-
ber, 1965, of one pound (£1) as “Con-
science Money”.
24th December, 1965.

RATI TAL-KAMBJU — RATES OF EXCHANGE
UFFICCJU TAT-TEZOR — 124 ta’ Dicembru, 1965.
TREASURY — 24th December, 1965,
L-Accountant General u Direttur tal-Kuntratti javza illi dawn ir-rati tal-kam-
bju ghandhom jigu osservati biex jigi kalkolat id-dazju tad-Dwana skond l-arti-
klu 10 ta’ 1-Att ta’ 1-1964 dwar id-Dazji ta’ l-Importazzjoni fuq valuri mfissrin
f'fatturi jew dokumenti ohra barranin:— ,

The Accountant-General and Director of Contracts notifies that the following rates of exchange
are to be observed in computing Customs Duty in terms of section 10 of the Import Duties Act,

1964 on value expressed in foreign invoices or other documents:—

Ghall-perijodu bejn id-29 ta’ Di¢embru, 1965 u 14 ta’ Jannar, 1966.

For the period b 29th D
American  Dollar - 2.8012%
Austrian Schilling .. 72.38} ]
Belgian Franc ... 139.18
Canadian Dellar 3.01156
Chinese Doliar... 6.89
Danish Crown ... 19.2890 | Kull Lira
Duteb Florin 10.10 Sterlina
Egyptian Piastre 1214 { Per Pound
N N (Suez)* 974 Sterling
Freneh Frane ... 13.7320
German Deutschmark ... 11.2066
Grreex Drachma 833
Hungarien Florips ... ©32.81

4

ber, 1965 and 4th January, 1966,

Jtalian Lira 1750 .25

Japanese Yen ... 1010.90

Norwegian Crown ... 20.00

Portuguese Eseudo.. 80.16 ,
Prague Crown ... 20.16 Kyll Lira
Spanish Peseta 167 .76 » Sterlina
Swedish Crown 14. 4955 | Per Pound
Swiss Franc 12.09 Sterling -
Turkish Pound... 25.95

Yugoslay Dinar. .. 3500

Australian Pound ... 1.25 )

. 1s. 222d. per Dollar
. 1s. 8d. per Rupea
. 1s. 6d. per Rupe

Hong Kong Dollar...
Indian Rupee ...
Pakistan Rupes

* jghodd biss ghad-drittijiet dwar ix-“shipping” tas-Suez Canal.
* applies to Suez Canal Shipping dues only.

OFFERTI

UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-
Kuntratti javza li:—
jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-16 a.m.
tat-TNEIN, is-27 ta’ Didembru, 1965, ghal:—
Avviz Nru. 356, Provvista ta’ zrar
tat-corba (distrett ta’ Ghawdex) mis-16
ta" Marzu, 1966, sal-15 ta’ Marzu, 1967.
Avviz Nru. 357. Provvista ta’ gebla
tal-iranka (distrett ta’ Ghawdex) mis-16
ta” Minrzu, 1966, sal-15 ta’ Marzu, 1967.
Avviz Nru. 360. Provvista ta’ hatab
magsum {(Ghawdex) mis-16 ta’ Marzu,
1966, sal-15 ta’ Marzu, 1967.

TENDERS

THE TREASURY

The Accountant General and Direct-
or of Contracts notifies that:—
Sealed tenders will be received up to 10 am. on

MONDAY, December 27, 1965, for:—

Advt. No. 356. Supply of torba
spalls (Gozo district) from March 16,
1966, to March 15, 1967.

Advt. No, 357. Supplv of franka
stone (Gozo district) from March 16.
1966, to March 15, 1967.

Advt. No. 360. Supply of split fire-
wood (Gozo) from March 16, 1966, to
March 15, 1967.
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Avviz Nru. 361. Provvista ta’ Aut
(Ghawdex) mis-16 ta’ Marzu, 1966, sal-
15 ta’ Marzu, 1967,

Avviz. Nru. 362. Provvista ta’ ma-
terjali tal-hasil (Malta) mis-16 ta’ Mar-
rzu, 1966, sal-15 ta’ Marzu, 1967.

-wvviz. Nru. 377. Trasport ta’ og-
Jetti minn Malta ghal Ghawdex u vici
versa mis-16 ta’ Marzu, 1966 sal-15 ta’
Marzu, 1967.

Avviz Nru, 378. Provvista ta’ Boiler
suits mill-1 ta’ April, 1966 sal-31 ta’
Marzu, 1967,

Avviz Nru. 379. Legar ta’
mill-1 ta” April, 1966 sal-31 ta’
zu, 1967,

Avviz Nru. 380. Provvista ta’ si-
ment mis-16 ta’ Marzu, 1966 sal-15 ta’
Marzy, 1967.

Avviz Nru. 381. Tbattil ta’ fosos
mis-16 ta’ Marzu, 1966 sal-15 ta’ Mar-
ru, 1967

Avviz Nru. 382. Provvista ta’ zZejt
fin mis-16 ta’ Marzu, 1966 sal-15 ta'
Marzu, 1967.

Avviz Nru, 383, Provvista ta’ gir
mis-16 ta’ Marzu, 1966 sal-15 ta’ Marzu,
1567.

Avviz Nru. 384. Hatt ta’ oggetti im-
portat:  mid-Dipartimenti  tal-Gvern
Civili,

Avviz Nru, 387. Provvista ta’ bajd
will-l ta’ Jannar sal-15 ta” Marzu, 1966.

Avviz Nru. 390. Bini ta’ hitan ta
Iqugh, paviment tal-konkrit y tarag tal-
konkrit fl-Iskola Teknika Sekondarja
tas-Subien in-Naxxar.

kotba
Mar-

Jistghu jinbaghtu offerti maphlugin sal-16 am.
2’ FERBGHA, id-29 ta° Dicembru, 1965,
ghal:—

Avviz Nru. 342. Provvista ta’ pene-
tration bitumen.

Avviz Nru. 348. Provvista ta’ heavy
duty track mounted tractor shovel.

Avviz Nru, 367. Provvista ta Zrar
tal-qawwi, ec¢¢. (Distrett ta’ Ghawdex)
mis-16 ta’ Marzu, 1965 sal-15 ta’ Mar-
zu, 1967,

Avviz Nru. 368. Provvista ta’ zrar
tal-gawwi, ec¢. (Distrett tal-Belt Val-
letta) mis-16 ta’ Marzu, 1966 sal-15 ta’
Marzu, 1967.

Avviz Nru. 369. Provvista ta’ frott u
hxejjex (Ghawdex) mis-16 ta’ Marzu,
1966 sal-15 ta’ Marzu, 1967.

Avviz Nru. 388. Xiri ta’
Tezor tal-Gvern ta’ Malta,

Bills tat-

Advt. No. 361. Supply of fish (Gozo)
{rom March 16, 1966, to March 15,
1967,

~Advt, No. 362, Supply of laundry
materials (Malta) from March 16, 1966,
to March 15, 1967,

Advt. No. 377.  Transport of articles
from Malta to Gozo and vice versa from
March 16, 1966 to March 15, 1967,

Advt. No. 378.  Supply of boiler suits
from April 1, 1966 to March 31, 1967.

Advt. No. 379. Bookbinding from
April 1, 1966 to March 31, 1967.

Advt. No. 380. Supply of cement
from March 16, 1966 to March 15, 1257.

Advt, No. 381. Emptying of cesspits
from March 16, 1966 to March 15.
1957.

Advt. No. 382. Supply of thin fuel
oil from March 16, 1966 to March 15,
1967.

Advi. No. 383, Supply of lime from
March 16, 1966 to March 15, 1947.

Advt. No. 384. Unloading of artic’es
imported by Civil Government Depart-
ments.

Advt. No. 387. Supply of eggs from
january 1, to March 15, 1966.

Advt. No. 390. Construction of re-
taining walls, concrete paving and con-
crete steps at the Boys' Secondary
Technical School, Naxxar.

Sealed tenders will be received up to 19 aum. on
WEDNESDAY, December 29, 1965, for:—

Advt. No. 342
tion bitumen.

Advt. No. 348, Supply of a heavy
duty track mounted tractor shovel.

Advt. No. 367. Supply of hard stone
spalls etc. (Gozo District) from March
16, 1966 to March 15, 1967.

Supply of penetra-

Advt. No. 368. Supply of hard stone
spalls etc (Valletta District) from
March 16, 1966 to March 15, 1967.

Advt. No. 369. Supply of fruit and
vegetables (Gozo) from March 16, 1966

~ to March 15, 1967.

Advt. No. 388. Purchase of Malta
Government Treasury Bills.
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Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-3 ta’ Jannar, 1966, ghal:—
Avviz Nru. 391. Provvista ta’ hut

frisk (Malta) mis-16 ta’ Marzu, 1966

sal-15 ta’ Marzu, 1967,

Jistghiu “jinbaghitu offerti maghlugin sal-10 am.
tat-TNEJN, il-10 ta’ Jaonar, 1966, ghal:—
Avviz Nru. 395. Provvista ta’ laham

frisk (Ghawdex) mis-16 ta’ Marzu, 1966

sal-15 ta’ Marzu, 1967.

Jistghu jinbaghtu offerti maghfugin sal-10 a.m.
tal-ERBGHA, it-12 ta’ Jarnar, 1966, ghal:—

Avviz Nru, 370. Provvista ta’ splos-
sivi industrjali u accéessorji mis-16 ta’
Marzu, 1966 sal-15 ta’ Marzu, 1967.

Avviz Nru. 371. Provvista ta’
Douglas fir boards.

Avviz Nru. 372. Provvista ta’ slotted
right angle iron strips.

Jistghu jinbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, is-17 ta’ Japmar, 1966, gha:l—

* Avviz Nru. 397 Provvista ta’ hatab

(Malta) mis-16 ta’ Marzu, 1966 sal-15

ta’ Marzu, 1967.

* Avviz Nru. 398. Provvista ta’ zal-

zett frisk tip Ingliz (Malta) mis-16 ta’

Marzu, 1966 sal-15 ta’ Marzu, 1967.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-ERBGHA, id-19 ta’ Jannar, 1966, ghal:—

Avwviz Nru. 385. Provvista ta’ kar-
Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a:m.
tal-ERBGHA, - is-26 ‘ta’ Jannar, 1966, ghal:—

Avviz Nru. 392. Provvista ta’ in-
jam mis-16 ta’ Marzu, 1966 sal-15 ta’
Marzu, 1967.

Avviz Nru. 393. Provvista ta’ tank
ghall-hazna taz-zejt.

Avviz Nru. 394. Provvista ta’ tagh-
mir tal-gymnasium.

Avviz Nru. 396. ‘Provvista ta’ faxex.
* Avviz Nru, 399. Provvista ta’ offset-
litho machine.

(*) Avvizi li geghdin jidhru l-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta 1i, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet u dokumenti ohra rilevanti,
iistghu jigu akkwistati mill-Uffic¢ju tat-
Tezor, Il-Palazz, I1-Belt Valletta, f'kull

gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 ta’ fil-

ghodu u nofs in-nhar.
L-24 ta’ Di¢embru, 1965.

‘Sealed -tenders will be received up to 10 a.m. on
"MONDAY, January '3, 1966, for:—

Advt. No. 391. Supply of fresh fish

‘(Malta) from March 16, 1966 to March

15, 1967.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
MONDAY, January 10, 1966, for:—

Advt. No. 395. Supply of fresh
meat (Gozo) from March 16, 1966 to
March 15, 1967.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
WEDNESDAY, January 12, 1966, for:—

Advt, No. 370. Supply of industrial
explosives and accessories from March
16, 1966 to March 15, 1967.

Advt. No. 371, Supply of Douglas
fir boards.

Advt. No. 372. Supply of slotted
right angle iron strips.

Sealed .tenders will . be received up to 10 a.m. on
‘MONDAY, January 17, 1966, for:—

* Advt. No. 397 Supply of firewood
(Malta) from March 16, 1966 to March
15, 1967.

* Advt. No, 398. Supply of English
type fresh sausages (Malta) from
March 16, 1966, to March 15, 1967.

Sealed tenders ‘will be received up to 10 am. on
WEDNESDAY, January -19, 1966, for:—

Advt. No. 385. Supply of paper.

‘Sealed tenders will ‘be received up to 10 a.m. om

WEDNESDAY, January 26, 1966, for:—

Advt. No. 392. Supply of timber
from March 16, 19 66 to March 15,
1967.

Advt. No. 393.
storage tank.

Advt. No. 394. Supply of gymnasium
equipment.

Advt. No. 396. Supply of dressings.

* Advt. No. 399. Supply of an offset-
litho machine.
(*) Tenders appearing for the first time.

Supply of an oil

Tenders -should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other
documents, are obtainable on applica-
tion at the Treasury, The Palace, Val-
letta, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

24th December, 1965.
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UFFICCJU TA’ L-ART

L-Agent Kummissarju ta’ 1-Art javza
fi:— ‘
fistghu jintbaghtu offerti maghluqa fkull gur-
mata -u Jigu miftaha kull nhar ta’ Hamis
fi-10 am., ghall-kiri :tal-postijiet 1li jidhru
hawn taht.
Posti'Nri. 4 u8 sa 16, Suq ta’ Bormla.
dormla.
‘Posti Nri. 3,:6, 7,8, 10, 11, 13 u 18
b mhazen Nri. 1 u 2, Suq tal-Hamrun.

Imwejjed tal-hut Nri. 1 sa 5, Is-Sug
tal-Hut, il-Birgu.

‘Hanut 7, Blokk XIII, Area tal-Knisja
ta’:San Pawl, Bormla,

Ortijiet taz-Zebbug (Zew§ irqajja)
fPolverista Gate, Bormla.

Ort taz-Zebbug i Trig 'I-Imgarr,
Ghajnsielem, Ghawdex.

Olive Grove “Ta’ Brieghen”, l/o
Xewkija, Gozo.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FHEAMIS, it-30 ta’ Di¢embru, 1965, ghal:—
Avviz Nru. 195. Kiri tal-post bhala

vojt (hanut) 10, Blokk I, Pjazza San

Gwann, II-Belt Valletta.

Avviz Nru. 196. Kiri tal-posta bha-
la vojta Nru. 11, Is-Suq tal-Belt Vallet-
ta.

Avviz Nru. 197. Kiri tal-posta 1, Is-
Sug ta’ Bormla.,

Avviz Nru, 198. Kiri tal-hanut 10,
Triq il-Hdbs il-Qadim, I-Isla.

Avviz Nru. 199. Kiri tal-post 17, Is-
Sur ta’ San-Gwann, Bormla (mhux:biex
jintuza ghall-abitazzjoni).

Avviz Nru. 200. Kiri tal-post 60,
Trig Birzebbuga, Birzebbuga (mhux
‘biex jintuza ghall-abitazzjoni).

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-sIAMIS, it-13 .ta’ Jannar, 1966, ghal:—

Avviz Nru. 201. Kiri tal-Canteen
fl-Isptar San Vincenz de Paul.

Avviz Nru, 202. Kiri ‘tal-posta 15,
1Is-Suq tal*Hamrun.

Avviz Nru. 203. Kiri tat-tielet porz-
jon ta’ artijiet “Ta’ Fra Titta’ imsejha
ta’ “I¢-Cens il-Maghkus”, limiti ta’ I-
Imdina (Tenement ‘Nru. 493).

LAND OFFICE

The Acting Commissioner of Land
notifies :that: —

Sealed tenders for the lease of the following
‘tenements will be received on any ‘day and
‘opened every Thursday at 10 a.m.

Stalls Nos. 4 and 8 to 16 Cospicua
Market. ' o

‘Stalls Nos. 3, 6, 7, 8, 10, 11, 13 and
18 and Stores Nos. 1 and 2, Hamrun
Market.

Fish tables Nos, 1 to 5, Fish market,
Vittoriosa. "

Shop 7, Block XIIL 'St Paul’s Church
Area, Cospicua.

Olive groves (two plots) at ‘Polveris-

‘ta Gate, Cospicua.

Olive Grove at Mgarr Road, Ghajn-
sielem Gozo.

Ort taz-Zebbug “ta’ Brieghen” Ii-
mitj tax-Xewkija, Ghawdex,

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
THURSDAY, 30th December, 1965, for:—

Advt. No. 195. Lease of bare pre-
mises (shop) 10, Block 1, St John’s
Square, Valletta.

Advt. No. 196. Lease of bare stall
No. 11, Valletta Market,

Advt. No. 197. Lease of stall 1, Cos-
picua Market.

Advt. No. 198. Lease of shop 10,
Old Prison Street, Senglea.

Advt. No. 199. Lease .of premises

17, St John's Bastion, Cospicua (not to
‘be used for habitation).

Advt. No. 200, Lease -of premises
60, Birzebbuga Road, Birzebbuga (not

‘to :be used for ‘habitation).

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, 13th January, 1966, for:—
Advt. No. 201. Lease of the Can-

teen at St Vincent de Paul Hospital.

Advt. No. 202. Lease of stall 15,

Hamrun Market.

Advt. No, 203. Lease of third por-
tion of lands“Ta’'Fra Titta” called “I¢-
Cens il-Maghkus”, 1/o0 Mdina (Tene-
ment No. 493). S



3726

EGazzéfta tal-Gvern ta’ Malta _

~ Avviz Nru. 204. Kiri tal-mahzen 74,
Trig San Gwann, Bormla.
_Avvizi Nri. 205/208. Kirj tal-kanti-
ni 9, 33, 47 u 53, Is-Suq tal-Belt Vallet-
La

Avviz Nru. 2()9 Kiri tal-mahzen 17,
Trlq il-Bjar i-Qodma, Il-Belt Valletta.

* Avviz Nru. 213. Kiri tal-posta 142,
1s-Suq tal-Belt Valletta, bhala vojta.

*"Avviz Nru. 214. Provvista ta’ Theo-
dolite u Adéessorji.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlogin sal-10 aum.
tal-HAMIS, il-20 ta’ Jaunar, 1966, ghal:—
Avviz Nru. 210. Kiri ta’ Hanut 22,

Blokk II, Triq iz-Zewg Mini, I-Isla.
Avviz Nru, 211. Kiri tal-posta I, Xatt

il-Barriera, Il-Belt Valletta.

Avviz Nru. 212. Kiri tal-kiosk hdejn

Manoel Island Bridge, il-Gzira.

* Advertisements appearing for the first time.

L-offerti jrida isiru biss fug ildor
mola preskritta, li flimkien mal-kon-
dizzjonijiet li ghandhom X’jagsmu u
dokumentj ohira, jistghu jigu akkwistat:
jekk wiehed ]dpphka ghalihom fl-Uffi¢
¢ju ta’ 1-Art, 29, Triqg Nofs in-Nhar, 1I-
Belt Valletta f’kull gurnata tax- xogho?
Yejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

1-24 ta’ Dicembru, 1965.

" UFFICCJU TA’ L-ART
Avviz Nru. 214,

L-Agent Kummissarju ta’ I-Art javia
illj sal-10 a.m. tal-Hamis, it-13 ta’ Jan-
nar, 1966, jistghu jinbaghtu offerti
maghlugin ghal:—

. Provvista ta’ Theodolite u Accessor-
JL. -

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formoli preskritti 1i flimkien malkon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti ohra
jistghu jigu akkwistati mill-Uffic¢ju ta’
I-Art, 29, Triq In-Nofs in-Nhar, II-Belt
Valletta, f’kull gurnata tax-xoghol bejn
it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

L-24 ta’ Di¢embru, 1965.

Advt, No. 204. Lease of store 74, St
John’s Street, Cospicua.

Advts. Nos 205/208. Lease of cel-
lars 9, 33, 47 and 53, Valletta Marl\et

‘Advt. No. 209. Lease of: store 17,
Old Wells Street, Valletta.

* Advt. No. 213. Lease of bare stall
142, Valletta Market.

* Advt. No¢ 214. Supply of a Theo-
dolite and Accessories.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
THURSDAY, 20th January, 1966, for:—

Advt. No. 210, Lease of shop 22,
Block II, Two Gates Street, Senglea.

Advt. No, 211. Lease of stall I, Bar-
riera Wharf, Valletta.

Advt. No, 212, Lease of the kiosk
near Manoel Island Bridge, Gzira.

« Avvizi li geghdin jidhrn l-ewwel dacba.

Tenders should be made only on the
presceribed form which, tegether with
the relevant conditions and other do
cuments, are obtainable on application
at the Land Office, 29, South Sireet,
Yalletta, on sny working day between
8.30 a.m. and noon.

24th December, 1965.

LAND OFFICE
Advertisement No. 214.

The Acting Commissioner of Land
notifies that sealed tenders will be re-
ceived up to 10 a.m. on Thursday, 13th
January, 1966, for:—

_ Supply of a Theodolite and Accesso-
ries.

Tenders should be made only on the
presribed forms which together with
the relevant conditions and other do-
cuments are obtainable from the Land
Office, 29, South Street, Valletta, on
any workmg day between 8.30 a.m. and
noon,

24th December, 1965.
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BOARD TA’ L-ELETTRIKU TA’
MALTA

Il-General Manager javza illi;—

Sal-11 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 14 ta’
Jannar, 1966 jigu milqughin offerti
maghluqin ghal:—

* Avviz Nru. 89/65.
Mat Pits f'Ghawdex.

Thaffiir ta’” Earth

Sal-11 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-11 ta’
Jannar, 1966, jigu milqughin offerti
maghluqin ghal:—

Avviz Nru. 86/65. Provvista ta’
Link disconnecting boxes.

Sal-11 a.m_ ta’ nhar it-Tlieta 1-24 ta’
Jannar, 1966 jigu milqughin offerti
maghluqin ghal:—

* Avviz Nru. 87/65. Provvista ta’ High
Voltage Cable, -
* Avviz Nru. 88/65. Provvista ta’ Me-

dium Voltage Cables u Pilot Control
Cable.

(*) Offerti i qeghdin jidhru l-ewwel darba.
Jithallas dritt ta’ 1/- ghal kull offerta.

Ilformoli ta’ J-offerta u kull informaz-
zjoni ohra jistghu jigu akkwistati mill-
Uffic¢ju tal-Board ta’ I-Elettriku ta’
Malta, Triq Nazzjonali, il-Blata I-Baj-
da, f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-
2.30 a.m. u nofs in-nhar.

L-24 ta’ Di¢éembru, 1965.

IM&RIZA GHALL-BE]JGH
TAL-HALIB

Offerta Nru., 31/65

Il-Manager jiréievi offerti sa nofs in-
nhar ta’ nhar it-Tlieta, 1-4 ta’ Jannar,
1966, ghax-xiri u t-tnehhija ta’ Laned,
Tankijiet u Fliexken Vojta.

Ilformoli ta’ l-offerta u dettalji ohra
jistghu jigu akkwistati mill-Uffi¢jal in-
karigat mill-Offerti, Impriza ghall-Beigh
tal-Halib, il-Hamrun (Tel. C. 24471,
Est. 6) f'kull gurnata tax-xoghol matul
il-hinijiet normali ta’ l-ufficéju.

L-24 ta’ Di¢embru, 1965,

MALTA ‘ELECTRI‘C’ITY{BOARD” S

The
that:— ‘

Sealed tenders wi'l be rece’ved up to .
fu am, on Tuesday, 4th January, 1966 -
* Advt. No. 89/65: Excavation of
Earth Mat Pits at Gozo. = =

‘General ' Manager  notifies

Sealed tenders will be i"eéeiVed up to ~'
f11 a.m. on Tuesday, 11th January, 1966
ori— SR o
Advt. No. 86/65. Supply of Link dis-
connecting boxes.. - . V

Sealed tenders ‘Will be recefved up to
11 a.m. on Tuesday, 24th January, 1966
for:— B
* Advt. No. 87/65: Supply of High'
Voltage Cable, "= .

* Advt. No. 88/65: Supply of Me-
dium Voltage Cables &. Pilot Control
Cable. e G R S

(*) Tenders appearing for the first time.

A fee of 1/- will be charged for each
tender.

Forms of tender and any further in-
formation may be obtained from the
Office of the Malta Electricity Board, -
National Road, Blata 1-Bajda, on any -
working day between the hours of
8.30 a.m. and noon. :

24th December, 1965. ’A

MILK MARKETING
UNDERTAKNG

Tender No. 31/65

The Manager will receive tenders up
to noon on Tuesday, 4th January, 1966,
for the purchase and removal of Empty
Tins, Drums and Bottles.

Forms of tenders and other particu-
lars may be obtained from the Officer
in charge Tenders, Milk Marketing
Undertaking, Hamrun (Tel, C. 24471,
Ext. 6) on any working day during nor-
mal office hours. "+ .o

24th December, 1965.
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DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
S U PUBBLIGL

javia lii—

_ Salll am. ta’ nhar il-Gimgha, 1-14
ta’ Jannar, 1966, f'dan 1-Ufic¢ju jir-
¢ievu offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 250. Provvista u twah-
hil ta’ bibien u twieqi tal-metall galva-
nizzat hot dip ghal Ringieli 5 u 6 fil-
Housing Estate ta’ l-Imsierah.

Avviz Nru. 251. Provvista u twah-
hil ta’ bibien u twieqi tal-metall galva-
nizzat hot dip ghal Ringieli 7 u 8 fil-
Housing Estate ta’ I-Imsierah.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull informaz-
zjoni ohra jistghu jigu akkwistati mill-
Uffi¢¢ju tax-Xoghlijiet Pubblici, 77, Triq
Britannja, 11-Belt Valletta, f'kull gurna-
ta tax-xoghol matul il-hinijiet ta’ l-uf-
ficéju.

L-24 ta’ Dicembru, 1965.

Id-Direttur tax-Xoghlijiet Pubbli¢i

PUBLIC WORKS DEPARTMENT

The Director of Public Works not’fies
that:—

Sealed ten”ers will be rece’ved at-th's
Office up to 11 a.m, on Friday, 14th
January, 1966, for:— ( .

Advt. No. 250. Supply and fixing of
hot dip galvanized metal doors and
windows for Rows 5 and 6 at the
Msierah Housing Estate. ‘

Advt. No. 251. Suvply and fixing of
hot dip galvanized metal doors and
windows for Rows 7 and 8 at the
Msierahi Housing Estate. ‘

Forms of tender and any further in-
formation may be obtained from the
Office of Public Works, 77, Britannia
Street, Valletta, on any working day:
during office hours.

24th December, 1965.

TRADE MARK

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that American-Cigarette Company (Overseas)
Limited, a limited liability company organised under the laws of Switzerland, of
Neugasse 29, Zug, Switzerland, have filed an application on the 11th October, 1965
for the registration of a trade mark consisting of a device reproduced hereunder in
respect of tobacco raw or manufactured, including cigarettes, cigars and pipe
tobacco produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 8451).

The right to the exclusive use of (@) the words “Brandywine of Delaware” and
(b) the numeral 1777 is disclaimed.

- 24th December, 1965.
S ~ Louts SAMMUT BRIFFA,
Compuiroller of Industrial Property
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~ Not’ce is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Imperial Tobacco Company of Canada
Limited, of 3810 St Antoine Street, Montreal 30, Province of Quebec, Canada, To-
bacco Manufacturers, have filed an application on the 29th September, 1965 for
the registration of a trade mark consisting of a device reproduced hereunder in
respect of tobacco whether manufactured or unmanufactured produced by ‘them

and of their trade. (Trade Mark No. 8439) o E
The right to the exclusive use of the words OLD PORT is disclaimed. .=

. 24th December, 1965.

Louis SAMMUT BRIFFa;
Comptroller of Industrial Property

AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES
L

IKUN jaf kulhadd illi b'digriet mogtiti mill-
Qorti tal-Mag strasi tul-Pulizija Gtudizzjarjs ghall-
Gzei er to' Gnawdex uw Hemmura bhalg Qorti
ta’ Garisdizz oni Volontarja fis-168 ra’ Diéen.brua.
1965, faq rikors 1a’ Stelia ma't George (irech

Iinnu asssrira. gie .inte dert mifl-atti kollha
tal-hajia ¢.vili oha lHnijict u  effetti kollha
tal-livi, Lawrence Za~mir. ta 45 se a, bin
il=mejiin Joseph Gmsenpna - de Xuerb,
inwieled il-Qals., Ghawdex. u attwalment 1iko-
verat fl-Isptar  tal-Mw1d  tul-Mohh, H'Attard,
Malta.

Regi~trn tal-Q-ati t'Ghawdesx, il-lrm 17 ta'

Di¢embiun. 1965

J. CEFAI Asst. Registratur
ghar-Registratur,

T'ranslation

IT I3 hereby notified that by a decree given
by the Couri of Magistrates of Judieial Police,
for the Islands ef Gozo and Comino as a Court
of Vo'unrary Juriediction on the 16th Decem-
ber. 1965. on the application of Stella wife of -
tieo" ge Grech, dnly assisted by him, Lawrence
Za - mut; aged 45 yearss son - of: the  late
Josepn and of the la e Giuseppina née Xuereb, .
born at Qala. (Gezo, and at present av inmate
nf the Ho-pital far Mental Diseases, H' «ttard,
Malta. has been inteidicted from al) acts of
civil life for all the ends and purposes of
the law. . ) ) e

Registry of the Courts of Gozo, this 17th
day of Dec mber, 1965

J. CEFAI Asst. Registrar
for Registrar.

1 bl4] )

- Translation %
R'DIGRIFET mouhti mill Qorti tal-Kammere  BY DRORER given by Her Majesty's Com-
ral-\lsestd tugtha 1~ e@ivu, f 13 ta’ Dicembru. - mercial C'ourt. on the 13th December; 1965,"011
1365 fug rikors t1' George Bartoln, gew iffissati  the application of Georyge Bartolo, the foliow-
l-posripet u - a et ghali beich 1 itkant (i ing days and places have been fixed for the

kien ge o dia bdi.iiet tas 6 ra’ Digcemben,

1965):-

a) Il jfum tas-Sib
9am. sa nofsinhar f
ghall beigh 12’ motor
Nru. 27532, u

b) [i-jum tar-Tnejn, '0 ta’' Jannar, 1966. mid-
Yam. 81 nofsinhar ghall-bejgh ta’ Gas-( ooker
“Fulgor” u washing m:chine “Servis,
maghudin minghand Jo~eph Medati.

Registru ral-Qrari Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, illum, 13 w' Di¢embin, 1965,

Moses Sammur,
Irkantatur Pubbliku.

S ta' Janrar, 1966, mid
astille Place, Vallerta,
car Morris Oxford

sale by suction (ordered by decree given on
the 6th' December, 1965).:-

(a: Saturdey &b January, 1966, from 9 am.
to twelve moon, at Castille Piace, Valletta. for
the sale of a Morris Oxford car No. 27532,
and.

b) Monday. 10th Janunary, 1966. from 9 a.m,
to twelve noon. for the sale of a “Falgor®
gas cooker and a “Servis” wadhing machine,
seized from the possession of Joseph Medati.

Registry of Her Maijesty's S‘ng)erior Courts,

this 15th day of December, 196
Mosrs Sammur,

Public Auctioneer.
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[Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

LISTA ta’ persuni li skond il-ligi jiswew biex

LIST of persons duly qualified and subject

“jeqoghdu u b ghandhom iservu bhala Prnmi | to serve as Foremen and Jurors in Her Majesty's
Gurati u Gurati Ordinarji fil-Qorti Kriminali tal- | Criminal Court during the month of January,
Maesta Taghha r-Regina, matul ix-xahar ta’ | 1966, in terms of section 600 of the Criminal
Jannar, 1966, skond I-Art. 600 tal-Kodi¢i | Code (Chap. 12 Rev. ka.)

"minali (Kap. 12 Ed. Riv.)

) Primi Garati
Foremen

Arrigo Oswald, Negt.; Sliema.

Camilleri Edward, A. & C.E.; Birkirkara.

Caruana Huber Joseph, B.Arch. A. & C.E.; Sliema. l

Degaetano Joseph, B.Sc., B.E. & A., A. & C.E.;
St. Julian’s.

Degiorgio Maurice, Negt.; St. Julian’s,

Jaccarini Joseph, B.Eng., BE. & A, A. & CE;
St. Julian’s.
Leone Ganado Joseph, A. & C.E.; Sliema.
Mifsud Alfred, LL.D.; Valletta.
Vassallo Edward, B.E. & A., A. & C.E;
St.Julian’s.
Vassallo Joseph G., Gurnalist; Pieta.

Gurati Ordinarji

Common

Busuttil Joseph, P.L.; Attard.
Calamatta John, Imp. Civ.; Valletta.
Cali Aldo, Draughtsman; Sliema.
Caruana Charles M., Imp. Civ.; Pieta.
Caruana Guido, Skrivan; Sliema,
Caruana Montaldo Walter, B.Arch, A. & C.E.;
Valletta.

Cauchi Emanuel, Mekkaniku; Rabat,
Curmi George, Telegrafist; S. Giljan.
Curmi Tony, Skrivan; Sliema.
Darmanin Joseph, Imp. Civ.; Vittoriosa.
Decesare * Alfred, Store-Officer; Sliema,
Dimech Victor, Imp. Civ.; Valletta.
Dingli Joseph, Skrivan; Msida.
Ellul Salvino, Imp. Civ.; Hamrun.
Farrugia Carmelo, Skrivan; Sliema.
Fiorini Maurice, Skrivan; Valletta.
. Frendo Joseph, Imp. Civ.; Floriana.

:Mifsud Anthony, Skrivan; Msida.
Pace Grazio, Pizatur; Siggiewi.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha
r-Regina, Valletta, is-16 ta’ Di¢embru, 1965.

Jurors

Rizzo Anthony V., Telegrafist; Paceville.
Ruggier Alfred C., Imp. Civ.; Zabbar.
Scerri John W., Imp. Civ.; Hamrun.
Schembri Lawrence, Skrivan; Kalkara.
Schembri Mariano, Imp. Civ.; Hamrun.
Scicluna George, P.L.; Valletta.

Sciriha George, Spizjar; Paola.

Simpson Clive, Skrivan; Lija.

Spiteri Joseph F,, Negt.; Pieta.

Tabona Joan, Negt.; Sliema,

Thake Charles L., Welfare Officer; Birkirkara.
Tortell Camillo, Skrivan; Birkirkara.
Trapani Henry, Imp. Civ.; Floriana.
Vassailo Richard, Skrivan; Sliema.
Vella Frank, Negt.; San Giljan.

Vella Harry, Skrivan; Sliema.

Vella Salva, Skrivan; Birkirkara.
Warrington John V., Skrivan; Rabat.
Xerri Wiliie, Skrivan; Lija.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts,
Valletta, 16th December, 1965.

(iffirmat) Ebw. CaucHi, Dep. Registratur.

L-UNIVERSITA’ IRJALI TA’ MALTA

T-Professur Edwin J. Borg Costanzi,
B.Sc.,, B.E. & A.,, A & CE., MA.
(Oxon), rega’ dahal ghad-doveri ta’ Vici-
Kangellier u Rettur Manjifiku ta’ -Uni-
versitd Irjali ta’ Malta minn nhar it-
Tnejn, 1-20 ta’ Dicembru, 1965.
Uffiééju ta’ 1-Universita,
II-Belt Valletta, 1-20 ta’ Dicembru,
1965,

THE
ROYAL UNIVERSITY OF MALTA

Professor Edwin J. Borg Costanzi,
B.Sc.,, B.E. & A, A. & CE., MA.
(Oxon), has resumed the duties of Vice-
Chancellor and Rector Magnificus of
the Royal University of Malta from
Monday, 20th December, 1965.

Office of the University,
Valletta, 20th December, 1965.

Stampat fid-Dipartiment ta’ I-Informazzjoni
“Printed at the Department of Information.



